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  Национальный доклад, представляемый во исполнение 
действия 20 плана действий, одобренного Конференцией 
2010 года участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению действия Договора 
 

 

  Доклад, представленный Малайзией 
 

 

1. Во исполнение действия 20 плана действий, одобренного Конференцией 

2010 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-

смотрению действия Договора, Малайзия представляет настоящий краткий до-

клад о выполнении на национальном уровне плана действий 2010 года, а также 

статьи VI и пункта 4 c) решения 1995 года, озаглавленного «Принципы и цели 

ядерного нераспространения и разоружения». 

2. В действии 20 говорится, что «государства-участники должны регулярно 

представлять, в рамках усиленного процесса рассмотрения действия Договора, 

доклады об осуществлении указанного плана действий, а также статьи VI, 

пункта 4 c) решения 1995 года «Принципы и цели ядерного нераспространения 

и разоружения» и практических шагов, согласованных в Заключительном доку-

менте Конференции 2000 года по рассмотрению действия Договора, с учетом 

консультативного заключения Международного Суда от 8 июля 1996 года». 

 

  Введение 
 

3. Малайзия вновь подтверждает свою приверженность цели полной ликви-

дации всего ядерного оружия и особо отмечает важное значение применения 

многосторонних подходов к ядерному разоружению.  

4. Малайзия подписала Договор о нераспространении ядерного оружия в 

1968 году и ратифицировала его в 1970 году. Малайзия признает роль Договора 

как краеугольного камня глобального режима ядерного разоружения и нераспро-

странения и остается всецело приверженной своим обязательствам по этому до-

говору. 

5. Малайзия придерживается того мнения, что вопросы ядерного разоруже-

ния, ядерного нераспространения и использования ядерных технологий в мир-

ных целях должны решаться комплексно во всех их аспектах и на сбалансиро-

ванной основе. 
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  Ядерное разоружение 
 

6. Поиск подлинных мер разоружения должен оставаться одним из вопросов 

первостепенной важности в международной повестке дня. В этой связи с 

1996 года Малайзия через Первый комитет ежегодно вносит на рассмотрение 

Генеральной Ассамблеи резолюцию о консультативном заключении Междуна-

родного Суда относительно законности угрозы ядерным оружием или его при-

менения, которая получает поддержку подавляющего большинства государств-

членов. В самой последней такой резолюции (резолюция 76/53) Ассамблея, в 

частности, подчеркнула единодушное мнение Суда о том, что «существует обя-

зательство проводить добросовестным образом и доводить до конца переговоры, 

ведущие к ядерному разоружению во всех его аспектах под строгим и эффектив-

ным международным контролем», и вновь призвала все государства незамедли-

тельно приступить к многосторонним переговорам, ведущим к такому разору-

жению, в том числе в соответствии с Договором о запрещении ядерного оружия.  

7. Малайзия всегда придерживалась мнения о том, что ядерное разоружение 

должно быть вопросом самой первостепенной важности, которым надлежит за-

ниматься на Конференции по разоружению. Малайзия удовлетворена послед-

ними событиями на Конференции, в частности одобрением участия всех госу-

дарств-наблюдателей в ее работе, а также принятием в феврале 2022 года реше-

ния о работе Конференции по разоружению на 2022 год. 

8. Малайзия всецело поддерживает работу Конференции по разоружению. 

Конференция не может оставаться лишь дискуссионным форумом и не должна 

использоваться в качестве арены для обвинений и упреков. Напротив, она 

должна стать платформой для консолидации усилий по поиску точек соприкос-

новения на основе Правил процедуры Конференции в целях гарантирования 

мирного сосуществования путем преодоления существующих, новых и возника-

ющих вызовов в области международного мира и безопасности.  

9. Малайзия подписала Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-

пытаний в 1998 году и ратифицировала его в 2008 году. Малайзия продолжает 

настоятельно призывать оставшиеся 8 из 44 стран, перечисленных в Приложе-

нии 2 к Договору, предпринять необходимые шаги для подписания и ратифика-

ции Договора или присоединения к нему. Малайзия выступает против ядерных 

испытаний, в какой бы стране они ни проводились. До вступления Договора в 

силу должен сохраняться мораторий на все ядерные испытания. В настоящее 

время Малайзия является принимающей страной для предусмотренной Догово-

ром станции радионуклидного мониторинга под кодовым обозначением RN42, 

которая расположена в Камерон-Хайлендс, штат Паханг. Она была официально 

сертифицирована Подготовительной комиссией Организации по Договору о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний 14 июля 2009 года. 

10. Создание зон, свободных от ядерного оружия, и связанное с этим предо-

ставление юридически обязывающих негативных гарантий безопасности госу-

дарствами, обладающими ядерным оружием, представляют собой жизненно 

важные меры в деле укрепления глобальной архитектуры разоружения и нерас-

пространения. Малайзия приветствует все усилия, направленные на создание 

зон, свободных от ядерного оружия, во всех регионах, где их нет, в частности в 

таких регионах, как Южная Азия, Северо-Восточная Азия и Центральная Ев-

ропа, а также на Ближнем Востоке в рамках осуществления резолюции 1995 года 

по Ближнему Востоку. Такие меры должны предусматривать запрет на примене-

ние, разработку и размещение ядерного оружия в этих регионах, что позволит 

проложить путь ко всеобщему и полному разоружению в сфере оружия массо-

вого уничтожения во всем мире. 

https://undocs.org/ru/A/RES/76/53
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11. Что касается Юго-Восточной Азии, то Малайзия продолжает подчеркивать 

настоятельную необходимость решения всех вопросов, касающихся безотлага-

тельного подписания и ратификации Протокола к Договору о зоне, свободной от 

ядерного оружия, в Юго-Восточной Азии в соответствии с чаяниями лидеров 

стран — членов Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН), сфор-

мулированными в Плане создания Сообщества по вопросам политического со-

трудничества и безопасности АСЕАН к 2025 году. Малайзия признает, что среди 

государств — членов АСЕАН существуют различные мнения относительно 

направления дальнейших действий. Вместе с тем Малайзия считает, что посто-

янный диалог между государствами — членами АСЕАН и государствами, обла-

дающими ядерным оружием, будет способствовать достижению значимого про-

гресса. Малайзия считает также, что АСЕАН может опираться на успешный 

опыт других регионов в области подписания протоколов к их соответствующим 

договорам о зонах, свободных от ядерного оружия.  

12. Малайзия последовательно стремится к достижению глобальной цели 

обеспечения всеобщего и полного разоружения под строгим и эффективным 

международным контролем, которая недвусмысленно сформулирована в Дого-

воре о нераспространении ядерного оружия. В этой связи Малайзия убеждена в 

том, что Договор о запрещении ядерного оружия дополняет, а не подрывает су-

ществующие международно-правовые документы, касающиеся ядерного 

разоружения и нераспространения, в частности Договор о нераспространении 

ядерного оружия, Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и 

Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Юго-Восточной Азии.  

13. Малайзия подписала Договор о запрещении ядерного оружия 20 сентября 

2017 года и ратифицировала его 30 сентября 2020 года, став одним из первых 

50 государств, ратифицировавших этот договор, что способствовало его вступ-

лению в силу 22 января 2021 года. Впоследствии Малайзия приняла участие в 

первом совещании государств — участников Договора, состоявшемся в июне 

2022 года в Вене, и вместе с Южной Африкой была назначена сопредседателем 

неофициальной рабочей группы по вопросу о придании Договору универсаль-

ного характера. 

 

  Ядерное нераспространение 
 

14. Малайзия всецело признает важную роль Международного агентства по 

атомной энергии (МАГАТЭ) в деле предотвращения распространения ядерного 

оружия путем независимой проверки соблюдения государствами обязательств 

по Договору о нераспространении ядерного оружия и соглашениям о гарантиях. 

В качестве участника этого договора Малайзия выполнила свои обязательства 

путем заключения соглашения о всеобъемлющих гарантиях, а именно Соглаше-

ния между правительством Малайзии и Международным агентством по атомной 

энергии о применении гарантий в связи с Договором о нераспространении ядер-

ного оружия, которое было подписано 29 февраля 1972 года и вступило в силу в 

тот же день.  

15. Через Совет по лицензированию атомной энергии, который является регу-

лирующим органом страны, Малайзия поддерживает Государственную систему 

учета и контроля ядерного материала, обеспечивая, что ядерный материал по-

прежнему используется в мирной деятельности и не перенаправляется для не-

мирного использования. В настоящее время Малайзия завершает работу над 

внутренним законодательством, которое позволит обеспечить эффективную ре-

ализацию и соблюдение международно-правовых документов по ядерной тема-

тике, включая Дополнительный протокол к Соглашению между правительством 

Малайзии и МАГАТЭ, который Малайзия подписала в 2005 году.  
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  Использование атомной энергии в мирных целях 
 

16. Малайзия хотела бы вновь подтвердить неотъемлемое право государств — 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия заниматься иссле-

дованием, производством и использованием ядерной энергии в мирных целях в 

соответствии со статьей IV Договора. Малайзия считает, что в процессе исполь-

зования всего потенциала ядерной технологии все государства должны обеспе-

чивать транспарентность в своих ядерных программах и доверие международ-

ного сообщества в отношении мирного характера таких программ, особенно пу-

тем присоединения к полномасштабным гарантиям МАГАТЭ и к Договору.  

17. Ядерный исследовательский реактор Малайзии используется в мирных це-

лях в соответствии с обязательствами, закрепленными в статьях III, IV и V До-

говора о нераспространении ядерного оружия. На этот реактор также распро-

страняются гарантии МАГАТЭ по Соглашению между МАГАТЭ и правитель-

ствами Малайзии и Соединенных Штатов Америки относительно передачи ис-

следовательского реактора и обогащенного урана, которое больше известно как 

Соглашение о проекте и поставках и которое было заключено в 1980 году.  

18. Малайзия была избрана в Совет управляющих МАГАТЭ на период 2020–

2022 годов в качестве представителя от Юго-Восточной Азии и Тихоокеанского 

региона. Это решение было принято в ходе шестьдесят четвертой очередной сес-

сии Генеральной конференции МАГАТЭ, состоявшейся в Вене 24 сентября 

2020 года. 

 

  Вывод 
 

19. Малайзия подтверждает важность Договора о нераспространении ядерного 

оружия и его роль как краеугольного камня глобального режима ядерного 

разоружения и нераспространения. Малайзия всецело привержена достижению 

целей обеспечения всеобщего и полного разоружения, борьбы с распростране-

нием оружия массового уничтожения и связанных с ним чувствительных мате-

риалов, а также обеспечения использования ядерной энергии в мирных целях. В 

этой связи Малайзия вновь заявляет о своей поддержке осуществления презен-

тованной Генеральным секретарем Повестки дня в области разоружения под 

названием «Обеспечение нашего общего будущего: повестка дня в области 

разоружения» для достижения соответствующих целей Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года.  

 


